See the notice on TED website

718531-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty instalacyjne w zakresie urzadzen sanitarnych — KEW / Neubau einer
Kindertagesstatte mit Wohnungen u. TG in Eching-West - VE 403 Sanitar

OJ S 201/2026 16/10/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Eching
E-mail: hochbau@eching.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: KEW / Neubau einer Kindertagesstatte mit Wohnungen u. TG in Eching-West - VE 403
Sanitar
Opis: Neubau einer Kindertagesstatte mit Wohnungen und Tiefgarage in Eching-West
Identyfikator procedury: 25ca6ccece-f7ab-4e41-b845-126f0248a55e
Wewnetrzny identyfikator: KEW - VE 403 Sanitar
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45332400 Roboty instalacyjne w zakresie urzgdzen sanitarnych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45332000 Roboty instalacyjne wodne i kanalizacyjne, 45332200
Roboty instalacyjne hydrauliczne, 45332300 Roboty instalacyjne kanalizacyjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Auf Bieterfragen, die in den letzten 11 Kalendertagen vor dem Tag des
Angebotsfristendes eingehen konnen keine Antworten mehr erteilt werden zur Wahrung der
Bereitstellungsfrist gem §20 VgV. Zuvor eingegangene etwaige Fragen werden bis spatestens
6 Kalendertage vor Submissionszeitpunkt beantwortet. Beachten Sie etwaige
Anderungsmeldungen in den Vergabeunterlagen. Die Kommunikation wahrend des
Vergabeverfahrens erfolgt ausschlieRlich Uber die Vergabeplattform auf elektronischem Wege.
Die genauen Vertragstermine kdnnen den Besonderen Vertragsbedingungen entnommen
werden
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja:
Naduzycia:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porownywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Niewypfacalnosc¢:
Aktywami zarzadza likwidator:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: KEW / Neubau einer Kindertagesstatte mit Wohnungen u. TG in Eching-West - VE 403
Sanitar
Opis: ca. 400 m Abwasserrohr DN 50-DN150 als Schallschutzrohr ca. 1500 m
Trinkwasserrohr aus nichtrostendem Cr-Ni-T| Stahl bis DN 50 1 Stk.
Trinkwasserhausanschluss 1 Stk. Enthartungsanlage ca. 20 Stk. Absperr- und Regulierventile
3 Stk. Stufenwaschrinne fir 4 Waschplatze inkl. Einhebelmischer 28 Stk. WC’s & Kinder WC's
28 Stk. Waschbecken mit Einhebelmischer 11 Stk. Dusche inkl. Wandarmatur 4 Stk.
Badewanne inkl. Armatur 3 Stk. Ausgussbecken 1 Stk. behindertengerechtes WC 1 Stk.
behindertengerechter Waschtisch inkl. Armatur 20 Stk. Durchlauferhitzer mit bis 27 kW
Wartungslaufzeit: 4 Jahre
Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45332000 Roboty instalacyjne wodne i kanalizacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45332200 Roboty instalacyjne hydrauliczne, 45332300 Roboty
instalacyjne kanalizacyjne, 45332400 Roboty instalacyjne w zakresie urzgdzen sanitarnych

5.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 21 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Praqualifizierte Unternehmen mussen ihre Eignung mit Angabe der
Praqualifikationsnummer (PQ-Nummer) mit Angebotsabgabe nachweisen. Nicht
praqualifizierte Unternehmen mussen Ihre Eignung durch Abgabe einer ausgefillten &
unterzeichneten "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder einer "Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung" (EEE) schriftlich bestatigen. Formblatt 127 Erfordernis mit
Erklarung zu Russlandbezug ist mit dem Angebot einzureichen. Auf Verlangen der
Vergabestelle sind erganzende Nachweise und Erklarungen zur Eignung bzw. zum Formblatt
124 entsprechend der aktuell glltigen Fassung der VOB /A vorzulegen: Referenzliste, Zahl
der letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer oder sonstige
Berufsnachweise, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. (Z.B. Formblatt
124 Eigenerklarung oder EEE Einheitliche Europaische Eignungserklarung oder PQNummer,
Erfordernis der Erklarung zu Russlandbezug, ggf. Referenznachweise sofort oder auf
Verlangen der Vergabestelle etc.)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Dieser Nachweis ist auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen: Der
Auftragnehmer hat fur die Dauer des Bauvorhabens eine Haftpflichtversicherung bei einem in
der EU zugelassenen Versicherer zu unterhalten mit folgenden Mindestversicherungssummen
(Mindestdeckungshdhen): 3.000.000 Euro fur Personenschaden je Versicherungsfall, jahrlich
2-fach maximiert. 1.500.000 Euro Mio. Euro fur sonstige Schaden, je Versicherungsfall jahrlich
2-fach maximiert. (Z.B. Nachweise und Anforderungen zu Versicherung und geforderte
Deckungssummen, Umsatznachweise, Firmengrof3e und Mitarbeiteranzanhl,
Bonitatsnachweise etc.)

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Beabsichtigt der Auftragnehmer die Unterauftragsvergabe muss er
diese Teile seines Auftrages mit Angebotsabgabe benennen. Die Vergabestelle kann im
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weiteren Verfahren erganzende Nachweise gem. §47 VgV zur Eignung des
Nachunternehmers fordern. (Z.B. Nachweise Berufsbezeichnung, Technische Ausstattung,
Angaben zur Auslastung etc.)

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamodwienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/25ca6ccee-f7ab-4e41-b845-126f0248a55e

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
[25ca6ecece-f7ab-4e41-b845-126f0248a55e
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 26/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Nichtvorlage bestimmter geforderter
Eignungsnachweise und Angaben kann zum Ausschluss fuhren. Die Sicherheit fur die
Vertragserfullung betragt 5 % der Erstauftragssumme, sofern die Auftragssumme mindestens
250 000 EUR netto betragt oder Ubersteigt. Die fir Mangelanspriche zu leistende Sicherheit
gemessen an der Gesamtauftragssumme einschlie3lich erteilter Nachtrage betragt: 3%.
Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Verweis auf die
malfgeblichen Vorschriften: Gem. aktueller Fassung der VOB; Die Frist fur die Schlusszahlung
gemall §16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B wird verlangert auf 60 Kalendertage. Dies begrindet sich in
mehrstufigen Verfahrens- & Prifablaufen bei denen einzelne Prozesse durch externe
Dienstleister durchgeflihrt werden.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Informacje o terminach odwotania: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Eching

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Eching
Numer rejestracyjny: 14372
Adres pocztowy: Burgerplatz 1
Miejscowosé: Eching
Kod pocztowy: 85386
Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy
E-mail: hochbau@eching.de
Telefon: +49 893190003102
Adres strony internetowe;j: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Numer rejestracyjny: 8897be3b-aa2a-4335-a5df-2c650d9bb017
Adres pocztowy: Maximilianstr. 39
Miejscowos¢: Miunchen
Kod pocztowy: 80534
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Telefon: +49 8921762411
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 25ca6ccee-f7ab-4e41-b845-126f0248a55e - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/10/2026 10:53:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 718531-2026

Numer wydania Dz.U. S: 201/2026

Data publikacji: 16/10/2026
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